(EN) Recommended for children 2 years old and up. Our products and their processing conform
to the norm EN-71. WARNING: Please, remove all tags and packaging before giving to a child.
Keep this information for future reference.

(CS) Vhodné pro déti od 2 let. NaSe vyrobky a jejich zpracovani odpovida normeé EN-71.
VAROVANI: Prosim, dfive neZ date hracku ditéti, odstrarite viechny &asti obalu a etikety
z hracky. Tyto informace si ulozte pro budouci pouziti.

(SK) Vhodné pre deti od 2 rokov. Nase vyrobky a ich spracovanie odpovedaju norme EN-71.
UPOZORNENIE: Prosim, skér ako date hracku dietatu, odstrarte vSetky Casti obalu a etikety
z hra¢ky. Odlozte tieto informacie pre buduce potreby.

(PL) Zabawka dla dzieci powyzej 2 lat. Nasze produkty sg zgodne z normg EN-71. OSTRZEZENIE:
Zanim dasz zabawke dziecku, usun z niej wszystkie czesci opakowania i etykiety z zabawki.
Niniejszag informacje nalezy zachowac do pdzniejszego wgladu.

(DE) Fur Kinder ab 2 Jahren geeignet. Unsere Produkte und deren Verarbeitung entsprechen der
Norm EN-71. ACHTUNG: Bitte, entfernen sie alle Verpackungsteile und Etiketten bevor sie das
Spielzeug an ein Kind geben. Bewahren Sie diese Information zum spéateren Nachschauen auf.

(FR) Convient aux enfants a partir de 2 ans. Nos produits et leurs réalisations satisfont a la
norme EN-71. ATTENTION: Veuillez retirer tous les éléments de I‘'emballage et toutes les
étiquettes du jouet avant de le donner a l‘enfant. Conservez ces informations en cas de besoin.

(ES) Apropiado para nifios a partir de 2 anos. Nuestros productos y su elaboracién cumplen la
norma EN-71. ADVERTENCIA: Retire todos los embalajes antes de darle este juguete al nifio.
Guarde esta informacion para futuras referencias.

(IT) Adatto per i bambini da 2 anni di eta. | nostri prodotti e la loro elaborazione sono conformi
alla norma EN-71. AVWERTENZA: Prima di dare il giocattolo ad un bambino, eliminare ogni
elemento dell’imballaggio e le etichette applicate direttamente sul giocattolo stesso.
Conservare il presente manuale per future consultazioni.

(SL) Primerno za otroke, starejSi od 2 let. NasSi izdelki in njihova obdelava ustrezajo normi EN-71.
OPOZORILO: Preden igracko daste v roke otroku, z le-te prosim odstranite vse dele embalaze in
etikete. Te podatke hranite za prihodnjo uporabo.

(HU) Ajanlott kor 2 éves kortdl. Termékeink és azok gyartasa EN-71 tanusitvany rendelkeznek.
FIGYELMEZTETES: Kérjiik, hogy mielétt a gyereknek adna, a jelen jatékszerrél tavolitsa el az
0sszes csomagolasi és cimkézési részt! 6rizze meg a tajékoztatot jovébeni hivatkozas céljabol!

(NL) Geschikt voor kinderen vanaf 2 jaar. Onze producten en de verwerking daarvan voldoen aan
de norm EN-71. WAARSCHUWING: Voordat u het speelgoed aan uw kind geeft, eerst alle
onderdelen van de verpakking en de stikkers van het speelgoed verwijderen. Bewaar deze
instructies voor latere referentie.

(HR) Igracka je prikladna za djecu stariju od 2 godine. NaS$i proizvodi i njihova obrada odgovaraju
standardu EN-71. UPOZORENIJE: Molimo, prije nego Sto pruzite djetetu igracku, uklonite sve
dijelove pakiranja i skinite etikete sa igraCke. Zadrzite te podatke za buducu uporabu.

(BG) noaxoaALlo 3a geua Haj ABeroamulHa Bb3pacT. Hawurte npoayktu n TAxHata obpaboTka
B cboTBeTcTBUE ¢ EN-71. BHUMAHME: Nrpaukata npegv Aa ce gane Ha geteTo, Monsa, Aa ce



OTCTPaHAT BCUUKM YaCTU OT OnakoBKaTa U eTukeTa oT urpadkata. CbxpaHaBanTe Tasu
nHbopmMauma 3a 6baeLa ynotpeba.

(RO) Recomandat pentru copiii de peste 2 ani. Noastre produse sunt conforme cu EN-71.
AVERTISMENT: Va rugam ca inainte de a-i pune jucaria copilului la dispozitie inlaturati toate
partile ambalajului si a etichetei de pe jucarie. Pastrati aceste informatii pentru utilizare
ulterioara.



